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His Excellency the Right Honourable David

M Johnston, Governor General of Canada inspects
members of the Yellowknife Army and Air Cadets
during his visit to the Northwest Territories
Legislature in December, 2011.

Gouverneur général du Canada, passe en revue
des membres de 'Armée de terre et des cadets de I'Air de Yellowknife lors de sa visite
a 'assemblée législative des Territoires du Nord Ouest, en décembre 2011.
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Enonce de mission

Les Forces canadiennes dans Le Nord assureront une présence démon-
strative partout dans les Territoires du Grand-Nord en faisant preuve
d’excellence en matiere de leadership ainsi que de professionnalisme
et d’esprit d’équipe au sein des collectivités, a 'appui du gouvernement
territorial et en collaboration avec nos partenaires fédéraux, afin
d’assurer la sdreté et la sécurité des habitants du Nord. Nous partici-
perons activement a la préservation de la culture et de l'héritage du
Nord, et nous serons un partenaire en matiére de souveraineté et un
intendant en matiére de protection de l'environnement.
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Brigadier-General Guy Hamel, Commander, JTFN

Brigadier-général Guy Hamel, Commandant de la FOIN

JOINT TASK FORCE
NORTH COMMAND
TEAM MESSAGE

How the time flies! Christmas and New Years have passed
and spring break and Easter are fast approaching. The year
2011 was filled with many great accomplishments for JTFN
and all of Team North. Strengthening relationships with our
northern partners was a key theme as community outreach
flourished throughout the fall.

My team and I were able to travel throughout Nunavut in
October, visiting the communities of Kugluktuk, Cambridge
Bay, Resolute Bay, Iqaluit, Hall Beach, Taloyoak, Igloolik and
Pond Inlet, where we presided over the official opening of
the 39t Junior Canadian Ranger patrol, with over 80 Junior
Canadian Rangers on parade and hundreds of Pond Inlet
residents watching. This was a special day where the Ranger
Instructors, Canadian Rangers and the community came
together to create something very worthwhile for the youth
of Pond Inlet. During this Outreach trip we also had the
pleasure to visit and preside over the Cadet Corps in which
we recognized the outstanding work and contributions

of the youth and future leaders of the North.
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MESSAGE DE L’EQUIPE DE
COMMANDEMENT DE LA
FORCE OPERATIONNELLE
INTERARMEES (NORD)

Comme le temps file! Le temps des Fétes est déja derriere
nous, et la semaine de relache ainsi que Paques arrivent a
grands pas. L'année 2011 a été marquée de belles réussites
pour la Force opérationnelle interarmées (Nord) (FOIN) et
I'Equipe du Nord. Le renforcement des relations avec nos
partenaires du Nord était un théme clé a 'automne puisque
la sensibilisation de la communauté était en plein essor.

Mon équipe et moi avons été en mesure de visiter le Nunavut
en octobre : nous nous sommes rendus a Kugluktuk,
Cambridge Bay, Resolute Bay, Igaluit, Hall Beach, Taloyoak,
Igloolik et Pond Inlet, oli nous avons présidé le lancement
officiel de la 39° patrouille de Rangers juniors canadiens
(RJC). Plus de 80 RJC étaient rassemblés et des centaines
de résidents de Pond Inlet assistaient a la cérémonie. Il
s’agissait d’une journée toute particuliére, au cours de
laquelle les Rangers canadiens, leurs instructeurs et la
communauté se sont regroupés pour créer un événement
notable pour les jeunes de Pond Inlet. Au cours de notre



Team North personnel demonstrated their commitment to
their community by participating in numerous charitable
events, including the annual Terry Fox Run, Tim Horton’s
Smile Cookie Campaign and Literacy Week.

Also, Remembrance Week Activities saw approximately
60 members of Team North deployed to 17 communities
throughout all three territories in support of this year’s
Veteran’s Week outreach initiative. Through participation
in school presentations and Remembrance Day services,
members interacted with the public and paid tribute to
Canadian Forces veterans, especially those who lost their
lives while serving their country.

With growing interest in Canada’s North we have seen an
increase in visits from both our American colleagues and
fellow CF leaders, who are keen to familiarize themselves
with the challenges of operating in the Canadian Arctic.

As part of our ongoing regional level engagement that
builds on a close and long-standing bilateral defence
relationship, we had the pleasure of hosting Rear-Admiral
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Chief Warrant Officer Gilles Laroche, JTFN CWO
Adjudant-chef Gilles Laroche
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tournée de sensibilisation, nous avons également eu
le plaisir de rendre visite et de nous adresser au corps
de cadets, dans lequel nous avons reconnu le travail et
la contribution remarquables des jeunes et des futurs
dirigeants du Nord.

Les membres de I'Equipe du Nord ont démontré leur
engagement a 'égard de leur communauté en participant

a de nombreuses activités caritatives, notamment la Course
Terry Fox, la campagne biscuits Sourire de Tim Horton et

la Semaine de l'alphabétisation.

De plus, environ 60 membres de l'Equipe du Nord se sont
déployés dans 17 communautés dans l'ensemble des

3 territoires afin de participer a des activités du jour du
Souvenir, dans le cadre de l'initiative de sensibilisation

de la Semaine des anciens combattants. Grace aux exposés
donnés dans les écoles et aux services liés au jour du
Souvenir, les membres ont puinteragir avec le public et
rendre hommage aux anciens combattants des Forces
canadiennes (FC), particulierement ceux qui sont décédés
en servant leur pays.

En raison de l'intérét croissant a l'égard du

Nord canadien, nous avons remarqué une
augmentation des visites de nos collégues
américains et de nos homologues des FC, qui
tiennent a se familiariser avec les enjeux relatifs
aux opérations dans 'Arctique canadien.

Dans le cadre de notre engagement permanent
a l'échelle régionale quant a 'établissement et
au maintien d'une relation bilatérale étroite et
a long terme en matiére de défense, nous avons
eu le plaisir d"accueillir le Cam Titley, directeur
de la Task Force Climate Change de la United
States Navy, le Capv Richard Bergeron, attaché
naval des Forces canadiennes aux Ftats-Unis et
le Capv Steve Jordon, attaché naval des Etats-
Unis au Canada. Leur visite m’a donné 'occasion
de présenter les capacités, le personnel et les
unités qui composent I'Equipe du Nord.

La visite s’est terminée par la participation

du Cam Titley a notre diner militaire mixte

des FC et de la Gendarmerie royale du Canada.
A titre de conférencier, il a profité de l'occasion
pour souligner le professionnalisme de tout

le personnel et l'accueil chaleureux qu’on Lui

a réserve.




Titley, Director, Task Force Climate Change for the United
States Navy, Captain (Navy) Richard Bergeron, Canadian
Forces Naval Attaché to the United States, and Captain
(Navy) Steve Jordon, United States Naval Attaché to Canada.
This visit provided me with the opportunity to showcase the
capabilities, personnel and units that make up Team North.

The visit concluded with Rear-Admiral Titley’s participation
in our annual CF/RCMP combined mess dinner. As the
guest speaker, he took the opportunity to praise all of the
personnel on their professionalism and warm reception
throughout his visit.

Our southern Royal Canadian Air Force (RCAF) colleagues
were also eager to visit the harsh climate of Yellowknife.
RCAF Commander Lt.-Gen. Deschamps and RCAF CWO
Barham, as well as the 1 Canadian Air Division Commander
Maj.-Gen. Parent and CWO St-Jean, visited our Headquarters
to get a better understanding of the challenges we face

in the North and the importance of aviation assets to our
missions. During the visit of 1 Canadian Air Division, we had
the occasion to take the Comd and CWQ by Twin Otter to an
austere camp set up by the Rangers from Fort Providence

so that they could get a better understanding of the way
Rangers operate on the land and how 440 (Transport)
Squadron supports these types of operations.

Since the earliest days of flight the RCAF has had an
ongoing and vital presence in Canada’s North. The visits

of Lt.-Gen. Deschamps and Maj.-Gen. Parent verified the
RCAF’s commitment to strive to improve current capabilities
to ensure it continues to provide a relevant and effective
response to real and potential challenges in Canada’s
Arctic regions.

Given the vastness of the Arctic and its limited infrastructure,
itis clear that the RCAF will continue to have a significant
role to play, not only in exercising sovereignty from

a military perspective, but also in assisting in a pan-
governmental approach to advancing the Government

of Canada’s Northern Strategy.

As we moved into the busy holiday season His Excellency
the Right Honourable David Johnston, Governor General

of Canada, and his wife Sharon Johnston, visited the
Northwest Territories from December 7 to 10, 2011 as part
of their commitment to visiting all provinces and territories
to engage with Canadians. The Governor General addressed
and lunched with over 150 personnel from JTFN, Area
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Nos collegues du sud de l'Aviation royale canadienne (ARC)
étaient également impatients d’expérimenter le climat
rigoureux de Yellowknife. Le commandant de U'ARC, le

Lgén Deschamps, l'adjudant-chef de 'ARC, 'Adjuc Barham,
le commandant de la 1 Division aérienne du Canada, le
Mgén Parent et l’Adjuc St-Jean ont visité notre quartier
général afin de mieux comprendre les défis que nous devons
relever dans le Nord et l'importance des ressources aériennes
pour nos missions. Pendant la visite des représentants de

la 17 Division aérienne du Canada, nous avons amené le
commandant et l'adjudant-chef, a bord d’un Twin Otter, dans
un camp isolé monté par les Rangers de Fort Providence, afin
qu’ils puissent voir de leurs propres yeux la facon dont les
Rangers assument leurs fonctions au sol et la facon dont

le 440¢° Escadron de transport soutien les opérations.

Depuis ses débuts, 'ARC est présente de fagon continue
dans le Nord canadien et sa présence est essentielle. Les
visites du Lgén Deschamps et du Mgén Parent ont permis
de confirmer l'engagement de 'ARC quant a 'amélioration
des capacités actuelles. Ses capacités permettent de mener
des interventions pertinentes et efficaces face aux dangers
réels et potentiels dans les régions de l'Arctique canadien.

En raison de la grande étendue de l'Arctique et de linfra-
structure limitée, 'ARC continuera manifestement a jouer
un role prédominant, non seulement pour 'exercice de

la souveraineté dans l'optique militaire, mais également
dans le cadre de l'approche pangouvernementale visant

a faire avancer la Stratégie pour le Nord du gouvernement
du Canada.

Du 7 au 10 décembre dernier, Son Excellence le trés
honorable David Johnston, gouverneur général du Canada,
et son épouse, Sharon Johnston, on visité les Territoires
du Nord-Ouest dans le cadre de sa promesse de visiter
toutes les provinces et les territoires afin de mobiliser

la population canadienne. Au cours d'un déjeuner, le
gouverneur général s’est adressé a plus de 150 membres
du personnel de la FOIN, de l'Unité de soutien de secteur
(Nord), du 440° Escadron de transport et du 1* Groupe

de patrouilles des Rangers canadiens. Il a pris le temps

de souligner le professionnalisme, la rapidité de leurs
interventions et la compassion dontils ont fait preuve a la
suite de l'écrasement du vol de First Air, qui a eu lieu a la fin
ao(t 2011, a Resolute Bay, au Nunavut.

Atitre de commandant en chef des FC, le gouverneur général
a également honoré quatre personnes en leur remettant une
mention élogieuse du commandant en chef a l'intention des



Support Unit (North), 440 (Transport) Squadron and the

1 Canadian Ranger Patrol Group. He took time to praise their
professionalism, quick response and compassion during

the CF’s response to the tragic First Air crash in late August
2011, in Resolute Bay, Nunavut.

As Commander-in-Chief of the CF, the Governor General also
recognized four individuals with Commander-in-Chief Unit
Commendations. Master Corporal Robin Dawatsare (1 PPCLI
BG), Sergeant William Cornish (1 RCR BG), Warrant Officer
David Redford (1 PPCLI BG) and Captain Jocelyn Demetre

(3 R22R BG) were all presented this prestigious award.

We would like to congratulate these members on their
great achievements.

Providing our members with professional development
opportunities kicked off the new year, as representatives
from Veterans Affairs Canada and the Chief Military
Personnel Command CWO (CWO Dalcourt) traveled to
Yellowknife to conduct a series of presentations to

CF personnel on the programs and services offered

by their organizations.

Supporting the activities of other CF units operating in the
harsh climate of the North is key to exercising Canadian
sovereignty and strengthening our Arctic presence. Our
J3 and J4 staff have been actively supporting the Arctic
Operations Advisor (AOA) course as well Exercise ARCTIC
RAM, the largest Army-led exercise in the North to date.
The Exercise, which ran from February 14 to 26, 2012,
saw more than 1500 Canadian Forces personnel deploy

to Yellowknife to enable soldiers to reacquire and sharpen
skills associated with their ability to operate effectively
in the challenging environment of Canada’s North.

The next few months will provide us with plenty of
opportunities to demonstrate our professionalism as our
focus shifts to the planning and execution of OP NUNALIVUT,
OP NANOOK and OP NUNAKPUT. I am excited about the
upcoming challenges and the many opportunities which we
will face over the summer months, and I commend everyone
for their contribution to exercising sovereignty, and to
contributing to safety, security and defence operations

in Canada’s North.

CUSTOS BOREALIS
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unités. Le Cplc Robin Dawatsare (1*" Bataillon du groupement
tactique du Princess Patricia’s Canadian Light Infantry), le
Sgt William Cornish (1¢ Bataillon du groupement tactique du
Royal Canadian Regiment), l'Adj David Redford (1 Bataillon
du groupement tactique du Princess Patricia’s Canadian
Light Infantry) et le Capt Jocelyn Demetre (3¢ Bataillon

du groupement tactique du Royal 22¢ Régiment) ont recu la
prestigieuse marque de reconnaissance. Nous les félicitons
pour leurs accomplissements.

Nous avons commencé la nouvelle année en offrant

des possibilités de perfectionnement professionnel

a nos membres. En effet, des représentants d’Anciens
Combattants Canada et l'adjudant-chef du commandement
du Chef du personnel militaire (Adjuc Dalcourt) se sont
rendus a Yellowknife pour présenter, au personnel des FC,
une série d'exposés sur les programmes et les services
offerts par leur organisme respectif.

Le soutien des activités des autres unités des FC ceuvrant dans
le climat rigoureux du Nord est un élément clé pour 'exercice
de la souveraineté du Canada et pour le renforcement de
notre présente dans UArctique. Notre personnel du J3 et

du J4 ont activement soutenu le cours de conseiller en
opération dans l'Arctique ainsi que L'exercice Arctic Ram, le
plus important exercice mené par 'Armée canadienne dans
le Nord jusqu’a présent. Au cours de cet exercice, qui s'est
déroulé du 14 au 26 février 2012, plus de 1 500 membres
des FC ont été déployés a Yellowknife, afin de permettre aux
militaires d’acquérir ou de perfectionner les compétences

et les habiletés nécessaires pour accomplir des taches dans
un environnement rigoureux comme le Nord canadien.

Au cours des prochains mois, nous aurons de nombreuses
occasions pour démontrer notre professionnalisme puisque
notre priorité passera de la planification a l'exécution

de plusieurs opérations : opération Nunalivut, opération
Nanook et opération Nunakput. Je suis impatient de relever
les nouveaux défis et de tirer parti des possibilités qui se
présenteront au cours de 'été. Je remercie tout un chacun
pour leur contribution a l'exercice de la souveraineté ainsi
qu’aux opérations de sécurité, de slireté et de défense dans
le Nord canadien.

CUSTOS BOREALIS
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Commander JTFN, Brigadier-General Guy Hamel, JTFN CWO, Chief Warrant Officer Gilles Laroche and MFRC Advisory Committee member Tanja Shields unveil the new North of 60
MFRC logo at the Grand Opening Event in May, 2011.

Le Brigadier-général Guy Hamel, commandant de la FOIN, 'Adjudant-chef Gilles Laroche, adjuc de la FOIN, et Tanja Shields, membre du conseil consultatif du CRFM, dévoilent le
nouveau logo d’Au nord du 60e paralléle lors de la cérémonie d’ouverture, qui a eu lieu en mai 2011.

NORTH OF 60
MFRC UNDERGOES
TRANSFORMATION

By Lt (Navy) Paul Pendergast, JTFN Senior PAO

It has been an extremely eventful and exciting year at the
Military Family Resource Center (MFRC). In October, 2010,
the Yellowknife MFRC was transformed into the North of

60 MFRC. The transformation involved much more than

a name change implemented to better represent the

three communities served: Yellowknife, Whitehorse and
Igaluit. Along with the name change a new structure was
putin place to better reflect the needs of the Northern CF
Community. The North of 60 MFRC is the first MFRC in Canada
to report directly to the Chain of Command. There is no
longer a Board of Directors, however, an Advisory Committee
provides advice and guidance on the programs and services
offered. This structure is similar to the MFRC's located over
sea’s that serve smaller CF and DND populations than the
MFRC’s located on larger Canadian Bases.

In the spring of 2011, an open space forum was held to
provide an opportunity for Canadian Forces (CF) community
members to express theirideas, needs and concerns. The
information obtained from the forum as well as feedback
from Advisory Committee members has assisted the North
of 60 MFRC with creating a three year strategic plan.
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LE CRFM AU NORD
DU 60t PARALLELE SUBIT
DES TRANSFORMATIONS

Par le Ltv Paul Pendergast, OAP supérieur du FOIN

Ce fut une année palpitante et riche en événements au
Centre de ressources pour les familles des militaires (CRFM).
En octobre 2010, le CRFM de Yellowknife est devenu le CRFM
au nord du 60¢ paralléle. Cette transformation engendre bien
plus qu’un changement de nom qui vise a mieux représenter
Yellowknife, Whitehorse et Iqaluit, les trois collectivités

qui sont desservies. Elle comprend aussi une nouvelle
structure, puisque le CRFM au nord du 60° paralléle est, au
Canada, le premier a faire rapport directement a la chaine
de commandement. Il n'y a plus de conseil d'administration.
Cependant, un comité consultatif offre des conseils et des
avis sur les programmes et services offerts.

Au printemps 2011, un forum libre a eu lieu afin d’offrir

la chance aux membres de la communauté des Forces
canadiennes (FC) d’exprimer leurs pensées, leurs besoins
et leurs inquiétudes. L'information obtenue grace aux
forums et commentaires des membres du comité consultatif
a aidé le CRFM au nord du 60° paralléle a créer un plan
stratégique triennal.

Les principales questions présentées lors du forum ouvert
ont amélioré la communication, déterminé les besoins en
matiere de garde d’enfants, identifié les lacunes dans les




The main issues brought forward from the open space forum
were improving communication, assessing childcare needs,
identifying any gaps in services that the general community
cannot provide, as well as building a sense of community.

As a direct result of the open space forum, a communication
plan was created to address issues raised by the community.
Newsletters are distributed on a monthly basis to all those
wishing to receive them. Events and reminders are posted
on Facebook and reminder emails are sent to participants
registered in programs or workshops.

Information is being gathered regarding childcare availability
within the Yellowknife community, and from the CF community
on childcare needs and concerns. This will enable the MFRC to

identify any gaps in services available to military families.

Children enjoy having flowers painted at the MFRC Grand Opening Eventin May, 2011.

Des enfants, heureux d’avoir des fleurs peintes, lors de la cérémonie d’ouverture du CRFM, qui a eu lieu

en mai 2011.

Another milestone was passed in January, 2012 when Rose
Jasmin was appointed Executive Director of the North of 60
MFRC. “My team and I are focused on providing the services
that CF members and their families throughout the north
want and need,” said Ms. Jasmin. “They will determine our
level of success.”

Several successful community events have been held
throughout the past year that has raised the profile of the
North of 60 MFRC. Almost 100 people attended the Grand
Opening Eventin May, 2011, to witness the unveiling of
the new North of 60 MFRC logo, and tour the newly
renovated building.

Mother’s Day Brunch was enjoyed by all who attended.
The Summer Day Camp was well attended and the kids
enjoyed themselves immensely doing crafts, going on

JTFN

services non offerts dans la collectivité et construit un
sentiment d’appartenance dans la communauté.

Ce forum ouvert a eu pour résultat de créer un plan de
communication afin de régler les questions soulevées

par la communauté. Des bulletins sont donc distribués
mensuellement a tous ceux qui en veulent. Les événements
et les pense-bétes sont publiés sur Facebook et des courriels
de rappels sont envoyés aux participants inscrits aux
programmes ou ateliers.

De 'information est recueillie quant a la disponibilité relative
a la garde d’enfants dans la collectivité de Yellowknife. Des
inquiétudes relatifs a la garde d’enfants dans la communauté
des FC. Cela permettra au CRFM d‘identifier les lacunes dans
les services disponibles pour les familles

de militaires.

Un autre événement marquant s’est
produit en janvier 2012 : Rose Jasmin a été
nommeée directrice administrative du CRFM
au nord du 60¢ paralléle. Madame Jasmin

a déclaré : « Mon équipe et moi-méme
sommes déterminés a offrir les services
que les membres des FC et leur famille dans
'ensemble du secteur nord veulent et ont
besoin... Ces services détermineront notre
taux de succes. »

De nombreux événements communautaires,
couronnés de succés, ont eu lieu tout au
long de la derniére année : ils ont rehaussé
'image du CRFM au nord du 60¢ paralléele.
En mai 2011, presque cent personnes se
sont rendues a la cérémonie officielle pour
assister au dévoilement du nouveau logo du CRFM au nord
du 60¢ paralléle et pour visiter 'édifice fraichement rénové.

Le brunch de la féte des Méres fut apprécié par tous ceux
quiy ont assisté. Le camp de jour d'été fut aussi une
réussite : les enfants se sont énormément amusés avec les
bricolages, les randonnées pédestres et les autres activités.
L'événement culturel qui a eu lieu a 'automne fut trés
éducatif. De plus, les enfants ont eu beaucoup de plaisir lors
de la féte d’Halloween. Enfin, le déjeuner de crépes de Noél
fut un réel succés avec ses 200 membres des familles invités.
Les enfants ont aimé y recevoir des cadeaux et une photo
prise avec le Pere Noél.

L'année 2012 promet d’étre palpitante et remplie
d’événements au CRFM au nord du 60¢ paralléle, puisque
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nature hikes and other outings. The Fall Cultural Event

was very educational and the children had lots of fun at the
Halloween Party. The Christmas Pancake Breakfast was a
huge success with 200 family members in attendance. The
children enjoyed receiving gifts and getting their picture
taken with Santa Claus.

2012 promises to be an exciting an eventful year at the
North of 60 MFRC as Executive Director Rose Jasmin and her
team continue build on the successes of 2011.

BACKGROUND

The Military Family Support Program (MFSP) was established
in 1991, when MFRC’s were created at each Canadian Forces
installation in recognition of the important contributions
military families make to the Canadian Forces and of the
unique challenges faced by military families.

NORTH OF 60 MFRC VISION

To foster confident, capable and resilient families in
a supportive Canadian Forces community.

NORTH OF 60 MFRC MISSION

To promote and facilitate community-based military family
services that strengthen Canadian Forces families and
communities in the North.

NORTH OF 60 MFRC VALUES

* Acknowledge the unique nature of family and community
life within the CF

* Respect the inherent strengths of CF families

* Embraceinclusion, diversity and community participation
NORTH OF 60 MFRC GOALS

¢ To build a strong and vibrant northern military
family community

* To enhance the quality of life in CF communities by
supporting personal, family and community development

* To foster the active and meaningful participation of
CF families - and in particular civilian spouses of CF
members - in the development, delivery and evaluation
of military family services

* To contribute to the operational effectiveness of the CF
by strengthening CF families and communities

North of 60 MFRC website:
www.familyforce.ca/sites/Yellowknife and free.’
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la directrice, Rose Jasmin, et son équipe contribueront
a la poursuite des succes de 2011.

CONTEXTE

Le Programme de soutien aux familles de militaires
(PSFM) a été créé en 1991, soit au méme moment que

la création des CRFM dans chacune des installations des
Forces canadiennes, en reconnaissance des importantes
contributions faites par les familles de militaires aux
Forces canadiennes et des défis uniques auxquels ces
familles font face.

LA VISION DU CRFM AU NORD DU 60¢ PARALLELE

Favoriser l'assurance, le potentiel et la persévérance
des familles, et ce, au sein d’une communauté des Forces
canadiennes qui leur apportera du soutien.

LA MISSION DU CRFM AU NORD DU 60F PARALLELE

Promouvoir et favoriser les services communautaires
pour les familles des militaires, lesquels fortifient les
communautés et familles des Forces canadiennes
dans le nord.

LES VALEURS DU CRFM AU NORD DU 60 PARALLELE

* Manifester sa gratitude a la nature unique de la vie
de famille et en communauté au sein des FC;

e Respecter les forces inhérentes des familles des FC;

e Encourager l'inclusion, la diversité et la participation
des collectivités.

LES OBJECTIFS DU CRFM AU NORD DU 60 PARALLELE

* Construire une communauté forte et dynamique dans
le secteur nord, laquelle sera composée des familles
de militaires;

e Mettre en valeur la qualité de vie des communautés des
FC en soutenant le développement personnel, familial
et communautaire;

* Encourager la participation active et significative des
familles des militaires des FC, plus particulierement des
conjoints civils des membres des FC, a l'élaboration,

a la prestation et a 'évaluation des services;

 Contribuer a U'efficacité des opérations des FC en
fortifiant les familles et les communautés.

Site Web du CRFM au nord du 60¢ paralléle :
www.familyforce.ca/sites/Yellowknife
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GOVERNOR GENERAL LE GOUVERNEUR GENERAL
VISITS JOINT TASK FORCE REND VISITE A LA
(NORTH) FORCE OPERATIONNELLE
By Jennifer Wright, Public Afairs advisor, Joint sk orce.~ |IN 1 ERARMEES (NORD)

(North)
par Jennifer Wright, conseillére en affaires publiques, Force

His Excellency the Right Honourable David Johnston, opérationnelle interarmées (Nord)
Governor General of Canada, and his wife Sharon Johnston
were in the Northwest Territories from December 7 to

10, 2011 as part of their commitment to visiting all provinces
and territories to engage
with Canadians.

Son Excellence, le trés honorable David Johnston, gouverneur
général du Canada, et son épouse Sharon Johnston étaient
dans les Territoires du
Nord-Ouest du 7 au

10 décembre 2011 dans

While in the capital le cadre de l'engagement
city, Yellowknife, His qu‘ils avaient pris
Excellency visited de visiter toutes les

the Joint Task Force
(North) Headquarters.

provinces et chacun
des territoires afin de

Welcomed by Brigadier- rencontrer
General Guy Hamel and les Canadiens.
Chief Warrant Officer

Lors de leur passage dans
la capitale Yellowknife,
Son Excellence a visité

le quartier général de

la Force opérationnelle
interarmées (Nord).
Accueillie par le
Brigadier-général Guy
Hamel et l'Adjudant-
chef Gilles Laroche, Son
Excellence a assisté a

un exposé destiné a lui
faire découvrir en quoi
consistent les activités
quotidiennes des FC dans
le Nord et 'importante

His Excellency the Right Honourable David Johnston, Governor General of Canada addressed contribution des Ran gers

His Excellency, who is Canadian Forces members st?tionedinYellowknife, NWT during his first official visit to the canadiens 2 celles-
Territory on Thursday, December 8, 2011.

also Commander-in-Chief ci. Une fois 'exposé

of the CF, gave an address Le 8 décembre 2011, dans l\e cadre de sa prer‘mere visite officielle dans l’es Terr1to1res du No,rd— terminé, le gouverneur
Ouest, Son Excellence, le trés honorable David Johnston, Gouverneur général du Canada, s’est

Gilles Laroche His
Excellency was escorted
to a presentation
aimed at providing
anintroduction to the
day-to-day operations
of the Canadian Forces
in the North including
the important
contributions of the
Canadian Rangers. After
the presentation the
Governor General was
ushered to a room of
eagerly awaiting

CF members.

and enjoyed lunch with adressé aux membres des Forces canadiennes cantonnés a Yellowknife, dans les T.N.-0. généfal a été amené
over 150 personnel from dans une salle ou
Joint Task Force (North), Area Support Unit (North), 440 l'attendaient avec impatience des membres des FC.

(Transport) Squadron and the 1 Canadian Ranger Patrol
Group. He took time to recognize their professionalism,
quick response and compassion during the CF’s response

Son Excellence, qui est également le commandant en chef
des Forces canadiennes, a alors prononcé un discours et




Photo credit: Bill Braden, Yellowknife, NWT
Photo : Bill Braden, Yellowknife, T.N.-0.

Canadian Forces members Master Corporal Robin Dawatsare (1 PPCLI), Sergeant William Cornish (1 RCR), Warrant Officer David Redford (1 PPCLI) and Captain Jocelyn Demetre
(3 R22R) proudly displayed the Commander-in-Chief Unit Commendation presented to them by David Johnston, Governor General of Canada. The Commander-in-Chief Unit
Commendation was created on July 3, 2002, to recognize outstanding service by units of the Canadian Forces under direct fire in times of conflict.

Des membres des Forces canadiennes, le Caporal-chef Robin Dawatsare (1 PPCLI), le Sergent William Cornish (1 RCR), Adjudant David Redford (1 PPCLI) et le Capitaine Jocelyn
Demetre (3 R22eR) présentent avec fierté la Mention élogieuse du commandant en chef a l'intention des unités qui leur a été remise par M. David Johnston, Gouverneur général
du Canada. Créée le 3 juillet 2002, la Mention élogieuse du commandant en chef a 'intention des unités reconnait le service exceptionnel des Forces canadiennes sous le feu

de l'ennemi en période de conflit.

to the tragic First Air crash in late August 2011, in Resolute
Bay, Nunavut.

“Sharon and I will never forget the scenes of sadness and
devastation we witnessed that day. And neither will we
forget the response by members of JTFN, who happened
to be conducting training exercises nearby at the time.”
said Johnston in his address. The Governor General and
his wife Sharon were in the community of Resolute Bay

on August 20, as part of their first official visit to Canada’s
eastern Arctic.

The Governor General also recognized four individuals with
the Commander-in-Chief Unit Commendations. Master
Corporal Robin Dawatsare ( 1 PPCLI), Sergeant William
Cornish (1 RCR), Warrant Officer David Redford (1 PPCLI)
and Captain Jocelyn Demetre (3 R22R) were all presented
this prestigious award. The Commander-in-Chief Unit
Commendation was created on July 3, 2002, to recognize
outstanding service by units of the CF that have performed
an extraordinary deed or activity of a rare high standard
in extremely hazardous circumstances.

During his address the Governor General stated that

he often talks with CF members about their responsibility
as role models, both here in Canada and abroad. “I tell them
that their standards of conduct must be beyond reproach,
because they embody the depth of our commitment to the
common good,” said His Excellency, the Right Honourable

R o: e

il s’est ensuite joint a plus de 150 membres de la Force
opérationnelle interarmées (Nord), de 'Unité de soutien

de secteur (Nord), du 440¢ Escadron de transport et du

1¢ Groupe de patrouilles des Rangers canadiens pour le
diner. Il a pris le temps de rendre hommage a la rapidité
d'intervention des FC ainsi qu'au professionnalisme et a

la compassion dont ses membres ont fait preuve lors du
tragique écrasement d'un appareil de la compagnie First Air
alafinaodt 2011, a baie Resolute, au Nunavut.

« Sharon et moi n"oublierons jamais les scénes de tristesse
et de dévastation que nous avons vues ce jour-la. Nous nous
souviendrons également de lintervention des membres de
la Force opérationnelle interarmées (Nord) qui par hasard
effectuaient a ce moment des exercices d’entrainement a
proximité », a souligné M. Johnston lors de son discours.

Le gouverneur général et son épouse Sharon étaient dans

la communauté de Resolute Bay le 20 aodit, dans le cadre

de leur premiére visite officielle dans la région est de
Arctique canadien.

Le gouverneur général a également profité de 'occasion
pour remettre la Mention élogieuse du commandant

en chefa lintention des unités a quatre personnes. Le
Caporal-chef Robin Dawatsare (1 PPCLI), le Sergent William
Cornish (1 RCR), U'Adjudant David Redford (1 PPCLI) et

le Capitaine Jocelyn Demetre (3 R22eR) ont alors recu
cette récompense prestigieuse. La Mention élogieuse du
commandant en chef a 'intention des unités a été créée



Photo credit: Bill Braden, Yellowknife, NWT
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Petty Officer, 2" Class Sean 0"Hallaron a member of Joint Task Force (North) speaks
with His Excellency during a meet and greet held during his first official visit to the
Northwest Territories.

Le Maitre de 2¢ classe Sean 0’Hallaron, membre de la Force opérationnelle interarmées
(Nord), discute avec Son Excellence lors d’une séance d’accueil tenue au cours de sa
premiére visite officielle dans les Territoires du Nord-Ouest.

David Johnston, Governor General of Canada. “I know of
no Force anywhere that lives and breathes professionalism,
duty, honour, and service-as ours.”

While His Excellency was visiting with the airmen, airwomen,
soldiers and sailors of the North, Her Excellency Sharon
Johnston met with the families of these men and women

at the Military Family Resources Center. She spoke with
military spouses about some of the challenges families
encounter during their posting in the North, and the critical
importance of strong family support in the health and well
being of Canadian Forces members.

Although their visit to JTFN was short Their Excellencies left
a resounding impression with all that spoke with them.

JTFN

le 3 juillet 2002 afin de reconnaitre le service exceptionnel
des unités des FC qui ont accompli un haut fait ou une
action hors du commun, dans des circonstances
extrémement dangereuses.

Lors de son discours, le gouverneur général a mentionné
qu’il parlait souvent a des membres des FC, soulignant
leur responsabilité en tant que modéles, au pays comme

a l'étranger. « Je leur dis que leurs normes de conduite
doivent étre irréprochables, carils incarnent la profondeur
de notre engagement en faveur du bien de la collectivité »,
a souligné Son Excellence, le trés honorable David
Johnston, gouverneur général du Canada. « Je ne connais
aucune autre armée qui vit aussi concrétement son
professionnalisme et dont le sens du devoir, 'honneur

et le service au pays se manifestent autant dans chacun
des gestes de ses membres. »

Alors que le gouverneur général rencontrait les militaires
du Nord, Son Excellence Sharon Johnston rendait visite aux
membres de leurs familles au Centre des ressources pour les
familles des militaires. Elle a discuté avec des conjointes de
militaires de certains des défis que les familles rencontrent
dans le Nord et de l'importance capitale d'un solide soutien
familial pour assurer la santé et le hien-étre des membres
des Forces canadiennes.

Bien que cette visite a la FOIN ait été courte, Leurs
Excellences ont fait vive impression sur ceux qui ont
discuté avec eux.

His Excellency the Right Honourable David Johnston, Governor General of Canada speaks with Canadian Rangers Frank Immingark from Kugaaruk, Nunavut, Calvin Pedersen from
Kugluktuk, Nunavut and Beverly Brown from Carmacks, Yukon during a meet and greet held at Joint Task Force (North) during the Governors Generals first official visit to the

Northwest Territories on Thursday, December 5, 2011.

Le lundi 5 décembre 2011, Son Excellence, le trés honorable David Johnston, Gouverneur général du Canada, discute avec les Rangers canadiens Frank Immingark, de Kugaaruk,
au Nunavut, Calvin Pedersen, de Kugluktuk, au Nunavut, et Beverly Brown, de Carmacks, au Yukon, lors d’une séance d’accueil organisée par la Force opérationnelle interarmées
(Nord), dans le cadre de la premiére visite officielle du Gouverneur général dans les Territoires du Nord-Ouest.

Photo credit: Bill Braden, Yellowknife, NWT
Photo : Bill Braden, Yellowknife, T.N.-0.




ARCTIC COUNCIL SEARCH
AND RESCUE EXERCISE

By: Mr. Gerald Pash, Maritime Forces Pacific

Delegates of the eight Arctic Council countries travelled for
up to 31 hours to attend the first-ever gathering of

the member state Search and Rescue (SAR) Agencies

in Whitehorse, Yukon Territory, Oct. 5 and 6, 2011. The
Commander of Canada Command, Lieutenant-General
Walter Semianiw, host of the event, observed that just
getting to the meeting was the first success of the two

day “table top exercise” as itillustrates the vastness

of the world’s Arctic Region.

The nearly 100 delegates and observers spent two very full
days examining the strategic and operational aspects of
aeronautical and maritime SAR in the Arctic.

Opening the conference Wednesday morning, Lt.-Gen.
Semianiw explained that while the North is a priority for
Canada the Arcticis also a place where collaboration and
cooperation are key to the success of each of the nation’s
SAR organizations.

The event, mandated by the “Agreement on Cooperation on
Aeronautical and Maritime SAR in the Arctic” that was signed
May 12, 2011, began with national presentations centered
on each country’s approach to SAR and their individual
policies, processes and capabilities. As is the custom each
country presented in alphabetical order, Denmark leading
and Canada as the host country as last.

The eight national presentations revealed that while there was
a diversity of organizational approaches and SAR mandates,
the challenge faced by each jurisdiction in responding to
SARincidents in the north is much the same. Having set the
basis for understanding, the delegates were divided into two
discussion groups to identify the logistics, clarify roles in an
emergency and discuss the options surrounding jurisdictional
issues when responding to two different fictional SAR
incidents, one more complex than the other focusing first

on aeronautical scenarios and then marine incidents.

During the discussions the delegates recommended that
a website be established where each nation would list its
resources; such as the type and capability of deployable
survival kits, medical treatment facilities, the location
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EXERCICE DE RECHERCHE
ET SAUVETAGE DU
CONSEIL DE L’ARCTIQUE

Par M. Gerald Pash, Forces maritimes du Pacifique

Les délégations des huit pays du Conseil de 'Arctique ont
voyageé jusqu’a 31 heures pour participer au tout premier
rassemblement des organisations de recherche et sauvetage
(SAR) des pays membres a Whitehorse (Territoire du Yukon)
les 5 et 6 octobre 2011. Le commandant du Commandement
Canada, le Lieutenantgénéral Walter Semianiw, hote de
'événement, a souligné que le simple fait de se rendre

a la réunion a été la premiere réussite de '« exercice sur
table » deux jours, puisque cela indique l'immensité de

la région de l'Arctique.

Les quelque 100 délégations et observateurs ont consacré
deux journées bien remplies a examiner les aspects
stratégiques et opérationnels de la SAR aéronautique

et maritime dans U'Arctique.

En ouvrant la conférence mercredi matin, le Lgén Semianiw
a expliqué que méme si le Nord est une priorité pour le
Canada, 'Arctique est également un lieu ol la collaboration
et la coopération sont les clés de la réussite de chacune des
organisations de SAR du pays.

L'événement, mandaté par « Accord de coopération en
matiére de recherche et de sauvetage aéronautiques et
maritimes dans l'Arctique », signé le l'approche de SAR

de chacun des pays et sur leurs politiques, processus et
capacités. Comme c’est la coutume, chaque pays a présenté
son exposé, dans l'ordre alphabétique, le Danemark en téte
et le Canada en dernier, a titre de pays hote.

Les huit présentations nationales ont révélé que malgré

la diversité des approches organisationnelles et des
mandats de SAR, chaque compétence juridique fait

relever pratiquement le méme défi lorsqu’elle répond aux
incidents SAR dans le nord. Ayant établi les fondements
permettant de comprendre, les délégations se sont

divisées en deux groupes de discussion afin de déterminer

la logistique, de préciser les roles en cas d’urgence

et de discuter des options entourant les questions de
compétences juridiques en répondant a deux incidents SAR
fictifs différents; un plus complexe et l'autre d'abord axé sur
les scénarios aéronautiques puis sur les incidents maritimes.



Mr. Erik Nygaard the Chief Superintendent, Governor of Svalbard/RSC Svalbard
(foreground, left) talks about Norway SAR procedures in a scenario discussion

during the Arctic SAR Table Top Exercise. Also in the photograph are Mr. Orjan Delbekk
(centre), RCC Controller, JRCC North-Norway, and MWO Greg Smit (right) (Canada
Command J3 SAR Ops).

M. Erik Nygaard, surintendant principal, gouverneur du Svalbard/sous-centre

de sauvetage Svalbard (en avant, a gauche) a parlé des procédures norvégiennes
en matiére de SAR dans le cadre d’une discussion portant sur les scénarios au
cours de l'exercice sur table sur la SAR dans U'Arctique. La photographie montre
également M. Orjan Delbekk (au centre), contréleur de RCC, JRCC Nord-Norvege,
et 'Adjum Greg Smit (a droite) (33 Ops SAR Commandement Canada).

of ice-runways and identify aircraft frequencies to be used in a
SAR event. The findings of this table top event would not only
be recorded but the lessons learned from individual nation’s
SAR exercises along with other pertinent information such

as a link to the cruise ship lines” emergency response plans.

The sessions concluded in an open discussion expressing
appreciation for the openness of working relations between
everyone; that there should be future meetings in the form of
a real-time exercise, either another table-top orin the field.

Au cours des discussions, les délégations ont recommandé
la création d’un site Web ol chaque pays pourraitinscrire
ses ressources; comme le type et le nombre de trousses

de survie, d’installations médicales et de responsables
médicaux déployables ainsi que 'emplacement des pistes
sur glace et de déterminer les fréquences aéronautiques a
utiliser dans un cas de SAR. Non seulement les conclusions
de cet exercice de table seraient enregistrées, mais aussi
les legons retenues des exercices de SAR de chaque pays
et d'autres renseignements pertinents, comme un lien aux
plans d’intervention d'urgence des sociétés de croisiere.

Les séances se sont terminées par une discussion ouverte,
en exprimant la reconnaissance a l'égard de la transparence
des relations de travail mutuelles et en soulignant que
d’autres réunions sont nécessaires sous forme d’un exercice
en temps réel, soit un autre exercice de table, soit un
exercice sur le terrain.

M. Victor Chernov, directeur de '’Administration du controle
de la pollution maritime, de la récupération et du sauvetage
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Mr. Victor Chernov, Head of State, Marine Pollution Control,
Salvage and Rescue Administration of the Russian Federation
said, “First of all this meeting is our first practical step
towards implementing the multinational agreement and

we are very thankful to Canada for taking the initiative and
being the host. The ‘table top exercise” has brought together
air and marine SAR specialists, which doesn’t happen often
and a comprehensive approach on SAR in the Arctic is being
developed. What is very important is that the parties have
brought different agencies representing the different aspects
togetherin one room. So the next logical step would be to
have a ‘real-time’ SAR Exercise in the Arctic.”

Tore Wangsfjord, the Chief of Operations for JRCC North
Norway echoed the comments of most delegates, “This
gathering is very important to Norway. With more and more
activity in the high north including our area of operation that
extends to the North Pole, we see the need for cooperation.”

Summarizing the two-day conference was Commander Joint
Task Force (North), Brigadier-General Guy Hamel, “This
conference has demonstrated that should a major SAR happen
in the Arctic requiring a multinational response, we would
have the tools to work together to help those in distress.”

“During this exercise we have learned from each other that
while many of our best practices and challenges are similar,
there are a number of differences in the way we conduct SAR.
By coming together over the last two days we have enhanced
our understanding of how to harmonize procedures, shared
information and expertise, allin the name of preserving life.”

The delegates were assured that the discussions would
be captured in an “after action report” and circulated
for review. The report will be forwarded to the Arctic
Council for consideration.
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de la Fédération de Russie a déclaré : « Tout d’abord, cette
réunion constitue la premiére étape pratique dans la mise
en ceuvre de notre accord multinational et nous sommes
trés reconnaissants au Canada d’avoir pris Uinitiative et

de nous avoir accueillis. Cet “exercice de table” a permis

de rassembler des spécialistes de SAR aérienne et maritime,
ce qui n'arrive pas souvent, et d'amorcer l'"élaboration d’une
approche globale de la SAR dans l'Arctique. L'essentiel est
que les parties ont rassemblé différents organismes qui
représentent les différents aspects dans une méme piéce.
Par conséquent, la prochaine étape logique serait la tenue
d’un exercice de SAR en temps réel dans U'Arctique. »

Le chef de la délégation des EtatsUnis d’Amérique, le
Capitaine Dan Travers du 17¢ district de la garde cotiére
en Alaska a déclaré : « Cet événement a surtout permis de
favoriser la coopération et la collaboration entre les pays.
En Alaska, la seule fagon dont nous pouvons répondre a
unincident SAR est de travailler avec d"autres. C'est ce
qui se produitici. »

Tore Wangsfjord, le Chef des opérations de JRCC Nord-
Norvege a fait écho aux commentaires de la plupart des
délégations : « Ce rassemblement est trés important pour
la Norvege. En raison du nombre croissant d'activités dans
le Grand Nord, notamment dans notre zone d’opérations
qui s"étend jusqu’au pdle Nord, nous devons coopérer. »

Le commandant de la Force opérationnelle interarmées
(Nord), Brigadiergénéral Guy Hamel, a résumé la conférence
de deux jours : « Cette conférence a démontré qu’en cas
d’opération SAR d’envergure dans 'Arctique nécessitant une
intervention multinationale, nous aurions les outils pour
travailler ensemble a aider les personnes en détresse. »

« Au cours de cet exercice, nous avons appris 'un de
'autre que méme bon nombre de nos défis et pratiques
exemplaires sont semblables, il existe un certain
nombre de différences dans la facon dont nous menons
les opérations de SAR. Le rassemblement des deux
derniers jours nous a permis de mieux comprendre

la facon d’harmoniser les procédures, de partager

des renseignements et notre expertise, toujours

dans le but de sauver des vies. »

Nous avons assuré aux délégations que les discussions
feraient l'objet d’un « compte rendu postaction » et qui
sera diffusé pour examen. Le compte rendu sera envoyé
au Conseil de l'Arctique a qui le prendra en considération.



JTFN MEMBER PROFILE

Mrs Rhonda Norris - Comptroller

Born and raised in St. Albert, just outside of Edmonton,
Alberta Mrs Rhonda Norris has found her home North
of 60. Originally moving north of the 60t parallelin
1985 to Inuvik, Northwest Territories to become an
airport firefighter Rhonda has come to embrace the
northern lifestyle.

The mother of three has been in the finance field for over
17 years and has worked at Joint Task Force (North) since
May 2004. Working her way from a contracting clerk for the
Canadian Engineers to her current position as Comptroller
Rhonda has certainly seen her share of change.

Rhonda’s primary responsibilities include the management
and spending of funds by various sections and units within
the JTFN area of responsibility. Supported by a staff of two
Rhonda advises management on accounting, budgeting
and financial matters as they relate to the accounting and
financial policies of the Canadian Forces.

JTFN

PROFIL D'UN MEMBRE
DE LA FOIN

Rhonda Norris - contréleuse

M™ Rhonda Norris est née et a grandi a St. Albert, a
proximité d’Edmonton, en Alberta. En 1985, elle s’est
rendue pour la toute premiére fois a Inuvik, dans les
Territoires du Nord-Ouest, afin de travailler comme pompiére
d'aéroport. C'est au-dessus du 60° parallele qu’elle a pris
racine et a adopté le style de vie nordique.

Cette mére de trois enfants travaille dans le domaine des
finances depuis plus de dix-sept ans. Elle s’est jointe a la
Force opérationnelle interarmées (Nord) en mai 2004.

Elle est passée du poste d'agente de passation des marchés
pour les ingénieurs canadiens a celui qu’elle occupe
maintenant, contréleuse. M™ Norris a certainement

connu beaucoup de changement.

Les principales taches de M™ Norris incluent la gestion

et la dépense des fonds de diverses sections et unités
situées dans la zone de
responsabilité de la FOIN.
Avec deux employés a ses
cOtés, elle conseille les
gestionnaires concernant
la comptabilité, la
budgétisation et d'autres
aspects financiers
entourant les politiques
financiéres et comptables
des Forces canadiennes.

Ms Rhonda Norris, Joint Task Force
North’s Comptroller, reviews a travel
claim document with (L-R) Sergeant
Joan Dunphy, Joint Task Force North’s
Management Services Officer, and
Sergeant Karin Aurini, Area Support
Unit (North)’s Orderly Room Second
in Command. (photo by Captain

Trevor Henderson)

Mme Rhonda Norris, contrdleuse de
la Force opérationnelle interarmées
(Nord) (FOIN), examine une
demande de remboursement de
frais de voyage avec (de gauche a
droite) le Sergent Joan Dunphy,
agent des services de gestion de

la FOIN, et le Sergent Karin Aurini,
commandant adjoint de la salle

des rapports de 'Unité de soutien
de secteur (Nord).(Prise par le
Capitaine Trevor Henderson)
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Cadet Dennis Kavanna of Cambridge Bay receives a JTFN tuque from BGen Guy Hamel, JTFN Commander and MWO Claude Lafrance. (DND photo by Capt Trevor Henderson.)

Le Cadet Dennis Kavanna, de Cambridge Bay, regoit une tuque de la FOIN, remise par le Bgén Guy Hamel, commandant de la FOIN, et 'Adjudant-maitre Claude Lafrance.
(Photographie du MDN par le Capitaine Trevor Henderson.)

JOINT TASK FORCE
NORTH REACHES
OUT TO NORTHERN
COMMUNITIES

By Lieutenant (Navy) Paul Pendergast, Public Affairs Officer,

Joint Task Force North

Relationships are everything in the North and Brigadier-
General Guy Hamel, Commander of Joint Task Force North
(JTEN), has made a commitment to strengthen JTFN's
partnerships with federal, territorial and municipal
partners, as well as with the people in our northern
communities, by conducting outreach activities
throughout the year.

In thefall of 2011, JTFN personnel demonstrated this
commitment by participating in numerous charitable
events, including the annual Terry Fox Run, Tim Horton’s
Smile Cookie Campaign and Literacy Week.

A total of 60 members of JTFN deployed to 17 communities
throughout the North to support this years Veteran's Week

. 210 e

LA FORCE
OPERATIONNELLE
INTERARMEES (NORD)
PREND CONTACT AVEC
LES COMMUNAUTES
DU NORD

Par le Lieutenant de vaisseau Paul Pendergast, officier des
affaires publiques, Force opérationnelle interarmées (Nord)

Dans le Nord, rien n’est plus important que les relations,

et le Brigadier-général Guy Hamel, commandant de la

Force opérationnelle interarmées (Nord) (FOIN), s’est
engagé a renforcer, au cours de l'année, la collaboration

de la FOIN avec ses partenaires fédéraux, territoriaux et
municipaux, ainsi quavec les résidents de nos communautés
du Nord, grace a un programme de prise de contact avec les
communautés de cette région.

A l'automne 2011, le personnel de la FOIN a démontré cet
engagement par sa participation a de nombreux événements



outreach initiative. By participating in school presentations,
attending Remembrance Day services, and interacting with
the public, they helped pay tribute to Canadian Forces
veterans, especially those who lost their lives while serving
their country.

Brig.-Gen. Hamel conducts out reach tours across the
North to meet with Community leaders and the members
of each Canadian Ranger Patrol. His most recent outreach
tours occurred in October and in November. These tours
focused on establishing and strengthening connections
with local communities and visiting with Canadian Rangers,
Junior Canadian Rangers, Cadet Units and Canadian Forces
members throughout the north.

In October, Brig.-Gen. Hamel and Chief Warrant Officer
Gilles Laroche, Joint Task Force North CWO, embarked
on a five day tour of
the eastern Arctic.
The tourincluded
visits to Kugluktuk,
Cambridge Bay,
Resolute Bay,
Igaluit, Hall
Beach, Taloyoak,
Igloolik and

Pond Inlet, where
they presided over
the official opening
of the 39*" Junior
Canadian Ranger
patrol, with over
80 Junior Canadian
Rangers on parade
and hundreds

of Pond Inlet
residents watching.

_— EEmey |

In November,
Brig.-Gen. Hamel
and CWO Laroche
conducted a four day tour of the Northwest Territories in
hopes of visiting five communities located in the Mackenzie
River basin. Accompanying them were Corporal Roxanne
Poole and Corporal Don Pike, two members of Area Support
Unit (North) who were selected to speak to students in
schools about the roles and responsibilities of JTFN, and the
significance of Remembrance Day.

de vaisseau Paul Pendergast.)

Limited visibility and a low cloud ceiling precluded landing
in Tulita and Wekweti, but flying schedule changes due to

Connor McLeod of 2749 Royal Canadian Army Cadet Corps receives a promotion to the rank of Chief Warrant Officer
from Chief Warrant Officer Gilles Laroche, Joint Task Force North CWO, and 2749 RCACC Commanding Officer Captain
Paul MacDonald, at Samuel Hearn Secondary School on Thursday, November 10, 2011. McLeod is the first Cadet from
2749 RCACC to reach the rank of Chief Warrant Officer. (DND photo by Lieutenant (Navy) Paul Pendergast)

Connor McLeod, du Corps 2749 des cadets royaux de 'Armée canadienne(CCadRAC 2749), regoit sa promotion
d’adjudant-chef de la part de 'Adjudant-chef Gilles Laroche, de la FOIN, et du Capitaine Paul MacDonald,
commandant du CCadRAC 2749, a l'école secondaire Samuel Hearne, le jeudi 10 novembre 2011. Connor McLeod
est le premier cadet du CCadRAC 2749 a s’élever au rang d’adjudant-chef. (Photographie du MDN par le Lieutenant

JTFN

de bienfaisance, notamment la course Terry Fox, qui a lieu
chaque année, la Campagne biscuits sourire de Tim Hortons
et la Semaine de l'alphabétisation.

Soixante membres de la FOIN ont été déployés aux

17 communautés réparties dans le Nord pour appuyer
linitiative de relations externes de la Semaine des anciens
combattants. En présentant des exposés dans les écoles,

en assistant a des cérémonies du jour du Souvenir, en
communiquant avec le public, ils ont aidé a rendre hommage
aux anciens combattants des Forces canadiennes, plus
particulierement a ceux qui ont perdu la vie au service

de leur pays.

En octobre et en novembre 2011, le Bgén Hamel s’est rendu
a deux reprises dans le Nord afin de resserrer les liens
entre a FOIN et les collectivités de cette région, en plus de
visiter les Rangers
canadiens, les
Rangers juniors
canadiens, les
unités de cadets
et les membres
des Forces
canadiennes
répartis dans

le Nord.

En octobre, le

Bgén Hamel et
U'Adjudant-chef
Gilles Laroche, de la
FOIN, ont entrepris
une tournée

de cingjours

dans l'est de
UArctique, pour
visiter Kugluktuk,
Cambridge Bay,
Resolute Bay,
Iqaluit, Hall Beach,
Taloyoak, Igloolik et Pond Inlet, oliils ont présidé a
l'inauguration officielle de la 39¢ patrouille des Rangers

juniors canadiens, alors que plus de 80 Rangers juniors ont

défilé devant des centaines de résidents de Pond Inlet.

En novembre, le Bgén Hamel et l'Adjuc Laroche ont

effectué une tournée de quatre jours dans les Territoires du
Nord-Ouest, dans l'espoir de visiter cing collectivités situées
dans le bassin du fleuve Mackenzie. Ils étaient accompagnés
du Caporal Roxanne Poole et du Caporal Don Pike, deux
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weather are a well known fact of life in the North. The group
continued on to visit Inuvik, Fort McPherson and Gameti.

The first eventin Inuvik was the parade and march-past
of 2749 Royal Canadian Army Cadet Corps. “I was very
impressed with these Cadets and the hard work they have
done to prepare for this parade,” said Brig.-Gen. Hamel.
“They are the leaders of the future, and it is important to
support them now, so they can achieve their potential.”

In Inuvik, Brig.-Gen. Hamel participated in the
Remembrance Day ceremony at Alexander MacKenzie School
and a wreath laying at the cemetery.

In Fort McPherson, Brig.-Gen. Hamel inspected the local
Canadian Ranger Patrol and Junior Canadian Ranger Patrol,
and made presentations, including the Special Service
Medal (SSM) with Ranger bar.

“Itis a great honour to present medals to Canadian
Rangers,” said Brig.-Gen Hamel. “It is often said that our
Rangers are the eyes and ears of the north, but they are
much more than that. They know the land and have so
much to teach us, and they provide an important link

to the remote communities we serve.”

In each community Brig.-Gen. Hamel visited, he took the
opportunity to meet with elders and local leaders such

as the Mayor. “That is the key reason to visit the remote
communities,” said Brig.-Gen. Hamel. “When you meet
people face-to-face, you understand their situation so much
better, and after meeting us, they are more likely to be
supportive of our efforts in the north.”

1812 O Ferey

Three Junior Canadian Rangers from Fort McPherson
proudly display the JTFN tuques presented to them
by BGen Guy Hamel, Joint Task Force North Commander.
Chief Warrant Officer Gilles Laroche, JTEN CWO, and

Junior Candian Ranger Patrol Leader Sgt Clifford Vaneltsi
look on. (DND photo by Lieutenant (Navy) Paul Pendergast)

Trois Rangers juniors canadiens de Fort McPherson
exhibent fierement la tuque de la FOIN, qu‘ils ont
recue des mains du Bgén Guy Hamel, commandant

de la Force opérationnelle interarmées (Nord) (FOIN),
sous les yeux de UAdjudant-chef Gilles Laroche, de la
FOIN, et du chef de patrouille des Rangers juniors
canadiens, le Sergent Clifford Vaneltsi. (Photographie
du MDN par le Lieutenant de vaisseau Paul Pendergast.)

membres de l'unité de soutien du secteur
nord, qui avaient pour mission de parler
aux étudiants dans les écoles au sujet
des roles et responsabilités de la FOIN et de la signification
du jour du Souvenir.

Malheureusement, la visibilité réduite et le bas plafond
nuageux les ont empéchés d'atterrir a Tulita et a Wekweti.
Cependant, les imprévus en raison du mauvais temps sont
monnaie courante dans le Nord, et le groupe a poursuivi
sa visite a Inuvik, a Fort McPherson et a Gameti.

AInuvik, ils ont d’abord assisté au défilé du Corps 2749
des cadets royaux de 'Armée canadienne. « J'ai été trés
impressionné par ces cadets et l'important travail qu’ils
avaientinvesti dans la préparation de ce défilé, a confié
le Bgén Hamel. Ils sont les dirigeants de demain, et il est
important de les soutenir dés maintenant, pour qu‘ils
puissent atteindre leur plein potentiel. » Le Bgén Hamel
a ensuite participé a la cérémonie du jour du Souvenir, a
l'école Sir Alexander Mackenzie, et au dépot de couronnes
au cimetiere.

A Fort McPherson, le Bgén Hamel a inspecté le local de
la patrouille des Rangers canadiens et de la patrouille
des Rangers juniors canadiens, en plus de remettre des
décorations, notamment la Médaille du service spécial
avec la barrette des Rangers.

« C'est un grand honneur que de remettre des médailles aux
Rangers canadiens, a déclaré le Bgén Hamel. On dit souvent
que les Rangers sont nos yeux et nos oreilles dans le Nord,
mais ils sont tellement plus que cela! Ils connaissent le
terrain, ils ont beaucoup a nous apprendre et ils constituent
un lien important avec les collectivités éloignées que

nous desservons. »



Upon assuming command in June, 2010, Brig.-Gen. Hamel
set a goal of visiting every remote community in the JTFN
area of responsibility. It is an ambitious goal, as itincludes
all of the Northwest Territories, Yukon and Nunavut -

a vast area encompassing approximately four million
square kilometres, or 40 per cent of Canada’s land mass.
With two more successful outreach tours completed, that
goalis a little closer to being achieved.

BGen Guy Hamel, Commander Joint Task Force North, greets Junior Canadian Ranger
Patrol Leader Joanne Tetlichi while inspecting the Fort McPherson Canadian Ranger
Patrol, November 12", 2011. (DND photo by Lieutenant (Navy) Paul Pendergast)

Pendant son inspection de la patrouille des Rangers canadiens de Fort McPherson,
effectuée le 12 novembre 2011, le Bgén Guy Hamel, commandant de la Force
opérationnelle interarmées (Nord), accueille le chef de patrouille Joanne Tetlichi.
(Photographie du MDN par le Lieutenant de vaisseau Paul Pendergast.)

JTFN

Dans chaque collectivité visitée, le Bgén Hamel a saisi
'occasion de rencontrer les ainés et les dirigeants locaux,
tel que le maire. « Ces rencontres sont en fait la raison
principale de rendre visite aux collectivités éloignées.

A mon avis, il est tellement plus facile de comprendre la
situation des gens lorsqu’on les rencontre dans leur milieu
et, par la suite, ils sont plus susceptibles d"appuyer nos
efforts dans le Nord. »

Quand il a pris le commandement de la FOIN, en juin 2010,
le Bgén Hamel s’est fixé comme objectif de visiter toutes
les collectivités éloignées comprises dans la zone de
responsabilité de la FOIN. Il s'agit d'un objectif ambitieux,
puisqu’il englobe les Territoires du Nord-Ouest, le Yukon
et le Nunavut, donc une vaste zone couvrant quelque
quatre millions de kilometres carrés,
soit 40 p. cent des terres émergées du
Canada. Aprés deux tournées couronnées
de succés, la réalisation de cet objectif
est sur la bonne voie.

Petty Officer 2" Class Graham Mason (foreground) salutes
during the Remembrance Day ceremony at St. Patrick’s
High School, in Yellowknife, on November 11, where more
than 700 people attended the event. (DND photo by Capt
Steve Watton. )

Le Maitre de 2¢ classe Graham Mason (au premier plan)
salue pendant la cérémonie du jour du Souvenir, a 'école
secondaire St. Patrick, a Yellowknife, le 11 novembre 2011
alors que plus de 700 personnes s’étaient rassemblées
pour l'occasion. (Photographie du MDN par le
Capitaine Steve Watton.)




DELINE RESIDENTS
NEWEST CANADIAN
RANGERS

By: Capt Steve Watton, UIO

Yellowknife, NT - The graduation parade marking the end
of Basic Recruit Ranger Course in Deline on September 30,
2011 was a proud day for
the 19 graduates and
200 community residents
who came out to witness
the ceremony.

The event was the culmination
of six days of intense

training for new members
that consisted of theory and
practical lessons in search and
rescue techniques, bushcraft,
map reading, global

position system theory and
application, rifle handling
and safety along with
emergency first aid and
instruction in general
military service knowledge.

For Ted Mackeinzo, the
youngest Ranger recruit who
signed up on his 18" hirthday,
it was a very electrifying and
proud day that he looked
forward to since hearing
about the Rangers coming to
town and something that he
always wanted to do.

Le Ranger Tim Tutcho, Deline (T.N.-0.), utilise un rapporteur d'angle sur le c6té
de la boussole afin de tracer un quadrillage a six carreaux sur une carte lors d'un
exercice en classe sur les cartes et les boussoles qui a eu lieu le 26 septembre 2011.

“It's exciting to be a part of
this and I am very proud to
be a Ranger,” said Mackeinzo.
“Iam looking forward to learning new skills, learning from
my elders and taking partin future operations.”

These Canadian Rangers are essential to building a strong
community and in setting an example for our young people
said Norman Yakeleya, Member of Legislative Assembly for
the Sahtu Region,.” There is a lot of pride and joy in these
Rangers and the Canadian Forces (CF) is moving in the right
direction by setting up a patrolin this community.”

”
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NOUVEAUX RANGERS
CANADIENS DE DELINE

Par le Capt Steve Watton, OIU

Yellowknife ( T.N.-0.) - Le 30 septembre 2011 a été une
journée de fierté pour les 19 finissants et les 200 résidents
de Deline venus assister au rassemblement de fin du cours
élémentaire a l'intention des recrues des Rangers.

Cet événement a complété

les six jours d’entrainement
intensif des recrues. Ces
derniers ont recu des lecons
théoriques et pratiques sur les
techniques de recherche et de
sauvetage, la survie dans la
brousse, la lecture de cartes,
le systéme de positionnement
global, le maniement et la
sécurité des armes et les
instructions liées aux soins
d’urgences, en plus d"acquérir
des connaissances sur le
service militaire général.

Ted Mackeinzo s’est inscrit
dans les Rangers le jour de

ses 18 ans, ce qui fait de lui la
plus jeune recrue. Il attendait
avec impatience ce jour de
fierté et d’excitation depuis
que l'arrivée des Rangers avait
été annoncée. Cela a toujours
fait partie de ses désirs.

Ranger Tim Tutcho, Deline, N.W.T, uses the protractor on the side of the compass to
plot a six figure grid reference on the map during a classroom exercise in map and
compass on September 26, 2011.

«Je suis fier d’étre un
Ranger et de prendre part

a cet événement excitant »,
a affirmé MacKeinzo. « J'ai
hate d"acquérir de nouvelles
compétences, d’apprendre des anciens et de participer a
des opérations futures. »

« Les Rangers canadiens sont essentiels pour renforcer
une communauté et montrer l'exemple aux plus jeunes »,
a déclaré Norman Yakeleya, membre de '"Assemblée
législative de la région du Sahtu. « Ces Rangers sont pleins
de fierté et d’enthousiasme. Les Forces canadiennes (FC)
vont dans la bonne direction en établissant une patrouille
dans cette communauté. »



Canadian Ranger John Paul Yukon lashes together support beams during set up of the Macpherson tent as part of the field training portion on the Basic Recruit Course which was held
in Deline from September 24 to 30, 2011.

Le Ranger canadien John Paul Yukon lie des poutres de soutien afin d‘installer une tente Macpherson lors d'un entrainement sur le terrain dans le cadre du cours élémentaire

a lintention des recrues qui a eu lieu a Deline, du 24 au 30 septembre 2011.

Canadian Rangers have a tremendous impact on the lives

of people in their local communities. They are active
community members who have a positive influence on their
peers and are often held up as role models for their youth.
The mission of the Canadian Rangers is to provide lightly
equipped, self sufficient, mobile forces in support of the CF's
sovereignty and domestic operation tasks in Canada. They
are the military’s eyes and ears in the North

“The graduation parade was great,” said 1°t Canadian
Ranger Patrol Group, Commanding Officer, Major Jeff Allen.
“Everyone seemed to have a family member here, or a
friend, and there was great support from the community
thatincluded local school students. It was good to see
everyone getinvolved.”

Maj Allen, who served as reviewing officer, told the
graduates they would be a valuable addition to CF presence
in Canada’s North. In addition to presenting the easily
recognized red ranger baseball cap to each new recruit, he
presented Ranger Verna Firth with the top candidate award,
and promoted Sergeant Aaron Mackeinzo, who was elected
by his peers as the new patrol leader, with his sergeant’s
stripes and top shot award.

Les Rangers canadiens sont des membres actifs qui
influencent positivement les gens de leur communauté et
qui servent souvent de modéle pour les plus jeunes. Ils ont
pour mandat de fournir des forces mobiles légérement
équipées et autosuffisantes en appui a la souveraineté et
aux opérations nationales des FC. Ils sont les yeux et les
oreilles du Nord.

« Le rassemblement de fin de cours était parfait », a
souligné le Major Jeff Allen, commandant du 1¢" Groupe
de patrouilles des Rangers canadiens (1 GPRC). « Tous

les finissants semblaient accompagnés d’un ami ou d'un
membre de la famille. Les gens de la communauté ont fait
preuve d'un grand soutien, y compris les éléves de 'école
locale. C'était bien de voir tout le monde participer. »

Le Maj Allen, officier de la revue, a déclaré aux nouveaux
Rangers qu’ils seraient un atout considérable pour les

FC dans le Nord canadien. En plus de remettre a chaque
finissant la casquette rouge des Rangers facilement
reconnaissable, il a remis au Ranger Verna Firth le prix de
meilleure recrue etila promu le Sergent Aaron Mackeinzo,
qui a été nommé chef de patrouille par ses pairs, en lui
remettant les galons de sergent et le prix du meilleur tireur.
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“It feels good, being the new patrol sergeant and having a
patrol on the shores of Great Bear Lake, this is a large area
with a variety of terrain to cover” said Rgr Sgt Mackeinzo.
“We also have additional people waiting to join and help
build our patrol stronger.”

As part of the 2009 Canada First Defence Strategy, the
Government of Canada announced plans to expand the
Canadian Ranger program across Canada. Since this
announcement 1 CRPG has opened two new patrols one

in Faro, Yukon and one in Hay River, Northwest Territories.
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Rangers Mitchell Naedzo (left), Miranda Baton (middle) and Gary Taniton plan a map
route before trekking off in the nearby forest in an austere location outside of Deline
on September 28, 2011.

Les Rangers Mitchell Naedzo (gauche), Miranda Baton (centre) et Gary Taniton
établissent un itinéraire avant de partir en randonnée dans la forét a proximité,
un lieu austére de Deline, le 28 septembre 2011.

« C'est agréable d’étre le nouveau sergent de patrouille

et d"avoir une patrouille aux abords du Grand lac de 'Ours.
Il s"agit d'un vaste secteur avec divers terrains a couvrir »,
a déclaré le Sergent Ranger Mackeinzo. « D'autres gens se

joindront a nous afin de renforcer notre patrouille. »

Dans le cadre de la Stratégie de défense Le Canada

d’abord 2009, le gouvernement du Canada a annoncé

qu’il planifiait faire des Rangers canadiens un programme
d’envergure nationale. Depuis, le 1 GPRC a établi deux
nouvelles patrouilles a Faro, au Yukon, et a Hay River, dans
les Territoires du Nord-Ouest (T.N.-0.). Avec celle de Deline,
on compte 22 patrouilles dans les communautés des T.N.-0.,

Ranger Bruce Kenny prepares to load another round in the chamber of the Lee Enfield
rifle as Leroy Andre and Miranda Baton fire at their targets during range day in Deline
on September 29, 2011.

Le Ranger Bruce Kenny s’appréte a mettre une autre cartouche dans la chambre du
fusil Lee Enfield alors que Leroy Andre et Miranda Baton tirent sur leurs cibles lors
d’une journée au champ de tir, a Deline, le 29 septembre 2011.
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Warrant Officer Karl Fugere, Chief Instructor for the Basic Ranger Recruit Course in
Deline watches as Major Jeff Allen, Commanding Officer, 15t Canadian Ranger Patrol
Group, presents newly elected patrol leader, Ranger Sergeant Aaron Mackeinzo with his
sergeant’s stripes during the graduation ceremony on September 30, 2011.

The Deline patrol brings the number of communities with
ranger patrols in the Northwest Territories to 22, for a total
of 59 patrols and approximately 1750 Canadian Rangers
across the North.

Mackeinzo and fellow rangers are looking forward to
conducting their first patrolin the near future. The official
stand-up ceremony for the Deline patrol will occur early
in New Year.

L'Adjudant Karl Fugere, instructeur-chef du cours élémentaire a l'intention des recrues
de Deline, regarde le Major Jeff Allen, commandant du 1¢ Groupe de patrouilles des
Rangers canadiens, remettre au Sergent Ranger Aaron Mackeinzo, récemment nommé
chef de patrouille, les galons de sergent durant la cérémonie de fin de cours quia eu
lieu le 30 septembre 2011.

pour un total d’environ 1 750 Rangers canadiens formant
59 patrouilles dans le Nord.

MacKeinzo et les Rangers sont impatients de bientot
effectuer leur premiére patrouille. La cérémonie officielle
de mise en service de la patrouille de Deline aura lieu au
début de la nouvelle année.




PRESENTATION OF 3®° CLASP TO THE CANADIAN
FORCES DECORATION FOR YUKON CADET
INSTRUCTOR CADRE OFFICER

REMISE DE LA 3% AGRAFE DE LA DECORATION DES
FORCES CANADIENNES A UN OFFICIER DU CADRE
DES INSTRUCTEURS DE CADETS DU YUKON

The Honourable Doug Phillips, Commissioner of Yukon presents Captain Alex Ross with his Canadian Forces Decoration 3" Clasp on October, 12, 2011
marking 42 years of service to the Canadian Forces.

Le 12 octobre 2011, l'honorable Doug Phillips, commissaire du Yukon, remettait au Capitaine Alex Ross la 3¢ agrafe de la Décoration des Forces canadiennes
afin de souligner les 42 années de service de celui ci dans les FC.

The Honourable Doug Phillips, Commissioner of Yukon,

presented Captain Alex Ross with his Canadian Forces
Decoration 3™ clasp on October 12, 2011 marking
42 years of service to the Canadian Forces.
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Le 12 octobre 2011, l'honorable Doug Phillips, commissaire
du Yukon, a remis au Capitaine Alex Ross la 3¢ agrafe de la
Décoration des Forces canadiennes afin de souligner les

42 années de service de ce dernier dans les FC.
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Captain Alex Ross of the Regional Cadet Support Unit (Northern) provides assistance to
a cadet during the map and compass portion of the National Star Certification testing.

Capt. Ross joined the Primary Reserve Force in June 1968 as
an Infantry soldier with the Lorne Scots Infantry Regiment
in Brampton, Ontario. During his service with the Lorne
Scots, Capt. Ross was deployed to Germany, participated in
forest fire fighting operations near Petawawa Ontario and
achieved the rank of Sergeant.

He released from the primary reserve force in 1975 and later
rejoined the CF as an officer of the Cadet Instructors List
(CIL) in 1977.

In his years of service with the CIL and Cadet Instructors
Cadre (CIC) he has held numerous positions including
Acting Commanding Officer of Regional Cadet Support
Unit (Northern) (RCSU(N)), Deputy Commanding Officer
of RCSU(N) and Commanding Officer of Whitehorse Cadet
Summer Training Center (WCSTC). Capt. Ross was also a key
figure in the development and implementation of the CIC
Canoe Trip Leader and Moving Water leader courses and
planed and coordinated the Army Cadet National Domestic
Expedition to paddle the Nahanni River in 2009.

Capt. Ross currently holds the position of Support Services
Officer at RCSU(N).

Le Capitaine Alex Ross, de l'Unité régionale de soutien aux cadets (Nord), aide un
cadet lors de la partie portant sur l'utilisation d'une carte et d’une boussole dans
le cadre de l'examen national de certification d'étoile.

Le Capt Ross s’est enrdlé dans la Premiére réserve

enjuin 1968 en tant que fantassin dans le régiment
d‘infanterie Lorne Scots, a Brampton (Ontario). Pendant
son séjour dans ce régiment, le Capt Ross est affecté en
Allemagne en plus de participer a des opérations de lutte
contre des incendies de forét et d’obtenir le grade de
sergent. En 1975, il obtient sa libération de la Premiére
réserve avant de revenir dans les FC deux ans plus tard a
titre d'officier du Cadre des instructeurs de cadets (CIC).

Au cours de ces années de service au CIC, il occupe de
nombreux postes, dont ceux de commandant parintérim

et de commandant adjoint de 'Unité régionale de soutien
aux cadets (Nord) [URSC Nord] ainsi que de commandant du
Centre d'instruction d’été pour cadets Whitehorse (CIECW).
Le Capt Ross joue également un réle clé dans la conception
et la mise en ceuvre des cours de chef d’excursion de
canotage et de chef d’expédition en eau a courant modéré
du CIC. En 2009, il planifie et coordonne l'Expédition
nationale des cadets de 'Armée dans la riviere Nahanni.

Le Capitaine Ross occupe actuellement le poste d’officier
des services de soutien a 'URSC Nord.




Ranger Master Corporal Boyd Warner, 1 Canadian Ranger Patrol Group, demonstrates
how to operate a snowmobile to Rear-Admiral David Titley, Oceanographer and
Navigator, and Director, Task Force Climate Change for the United States Navy, as
Ranger Sergeant Warren Gibb and Captain (Navy) Richard Beregeron, Canadian Forces
Naval Attaché to the United States, look on, while in Hay River on November 22, 2011.

COMMANDER JOINT
TASK FORCE NORTH
WELCOMES UNITED

STATES ADMIRAL

By Captain Trevor Henderson, Qutreach Officer,
Joint Task Force North

Rear-Admiral David Titley, Director, Task Force Climate
Change for the United States Navy, witnessed in person,
Canadian Forces infrastructure and operations on his recent
visit to Canada’s North. Brigadier-General Guy Hamel,
Commander, Joint Task Force North (JTFN), welcomed Rear-
Admiral Titley, Captain (Navy) Richard Beregeron, Canadian
Forces Naval Attaché to the United States and Captain
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Le Caporal-chef des Rangers Boyd Warner, du 1¢ Groupe de patrouilles des Rangers,
enseigne la conduite d’'une motoneige au Contre-amiral David Titley, océanographe
et navigateur et directeur de la Force opérationnelle (changement climatique) de la
Marine états-unienne, sous les regards du Sergent des Rangers Warren Gibb et du
Capitaine de vaisseau Richard Bergeron, attaché naval des Forces canadiennes aux
Etats-Unis, pendant une visite & Hay River, le 22 novembre 2011.

LE COMMANDANT DE LA
FORCE OPERATIONNELLE
INTERARMEES (NORD)
RECOIT LA VISITE D’UN
AMIRAL ETATS-UNIEN

Par le Capitaine Trevor Henderson, officier de liaison externe
de la Force opérationnelle interarmées (Nord)

Le Contre-amiral David Titley, océanographe et navigateur
et directeur de la Force opérationnelle (changement
climatique) de la Marine étatsunienne, s’est familiarisé
avec linfrastructure et les opérations des Forces cana-
diennes lors d’une récente visite dans le Nord canadien.
Le Brigadier-général Guy Hamel, commandant de la Force



(Navy) Steve Jordon, United States Naval Attaché to Canada,
to Yellowknife and Hay River, Northwest Territories, and
Resolute Bay and Cambridge Bay, Nunavut from November
21to 25, 2011.

Rear-Admiral Titley was commissioned through the Naval
Reserve Officers Training Commissioning program in 1980
and has served more than 10 years at sea. His shore tours
included serving on the staff of the U.S. Commission on
Ocean Policy, being the senior military assistant to the
director of Net Assessment in the Office of the Secretary

of Defense, commanding the Fleet Numerical Meteorological
and Oceanographic Center, and being the first commanding
officer of the Naval Oceanography Operations Command.

In 2009, Rear-Admiral Titley assumed the duties of
Oceanographer and Navigator of the Navy and Director,
Task Force Climate Change, and two years later, he also
assumed responsibility for Navy Space and Maritime
Domain Awareness.

The visit allowed Brig.-Gen. Hamel the opportunity to
showcase the capabilities, personnel and units under his
command and in his area of responsibility, including the
Canadian Rangers, Area Support Unit (North) and 440
(Transport) Squadron, through briefings, demonstrations,
tours and local activities. It also highlighted JTFN's

ability to execute joint, integrated and combined
expeditionary operations and to strengthen the close

and long-standing bilateral defence relationship

between the two Arctic nations.

On the first day of his visit, Rear-Admiral Titley flew to Hay
Riverin one of 440 (T) Squadron’s CC-138 Twin Otters to
meet with the members of the local Canadian Ranger Patrol.
Upon his arrivalin Hay River, the Rear-Admiral was greeted
by the Ranger Sergeant (insert name-call 1CRPG) and was
provided with an overview of the Ranger program in the
North. As the day progressed, Rear-Admiral Titley had the
opportunity to participate in a range practice, a ski-doo
ride and a dog sled ride, all before enjoying a traditional
meal of country food. Before Rear-Admiral Titley left

Hay River, the local Ranger patrol presented him with

a fox fur hat.

The next two days consisted of trips to Resolute Bay

and Cambridge Bay, Nunavut. Rear-Admiral Titley's visit
to Resolute Bay included a briefing and a tour of the

Polar Continental Shelf Programme and the community
infrastructure. The next stop was Cambridge Bay, where
Rear-Admiral Titley met -40 degree Celsius weather before
going to the North American Aerospace Defense Command

JTFN

opérationnelle interarmées (Nord) (FOIN), a accueilli

le Contre-amiral Titley, le Capitaine de vaisseau Richard
Bergeron, attaché naval des Forces canadiennes aux Etats-
Unis et le Capitaine de vaisseau Steve Jordon, attaché naval
des Ftats-Unis au Canada et leur a fait visiter Yellowknife

et Hay River, dans les Territoires du Nord-Ouest, ainsi que
Resolute Bay et Cambridge Bay, au Nunavut, du 21 au

25 novembre 2011.

Le Bgén Hamel en a profité pour renseigner ses visiteurs
sur les capacités, le personnel et les unités relevant

de son commandement et se trouvant dans sa zone de
responsabilité, notamment les Rangers canadiens et le 440¢
Escadron de transport. Pour ce faire, il a eu recours a des
exposés, des démonstrations, des visites et des activités
locales qui ont attiré l'attention des visiteurs sur la capacité
de la FOIN d’exécuter des opérations interarmées, intégrées
et multinationales et contribué a resserrer les liens étroits
gu’entretiennent depuis longtemps les deux pays de
UArctique en matiére de défense.

Le premier jour de sa visite, le Contre-amiral Titley s’est
rendu a Hay River a bord d’un appareil CC-138 Twin Otter du
440° Escadron de transport pour s’entretenir avec quelques
Rangers canadiens. A son arrivée a Hay River, 'amiral a été
accueilli par le sergent des Rangers de la région et bénéficié
d’un apercu du programme des Rangers dans le Nord. Plus
tard au cours de la journée, le Contre-amiral Titley a été
invité a participer a un exercice de tir et a se promener en
motoneige et en traineau a chiens avant de savourer un
repas traditionnel du pays. Juste avant de quitter Hay River,
le Contre-amiral Titley s’est vu offrir un chapeau en renard
véritable de la part de la patrouille des Rangers.

Les deux jours suivants ont été consacrés a la visite

de Resolute Bay et de Cambridge Bay, au Nunavut. A
Resolute Bay, le Contre-amiral Titley a eu droit a une
séance d’information et a une visite des installations
du Programme du plateau continental polaire et des
infrastructures communautaires. Le Contre-amiral s’est
ensuite rendu a Cambridge Bay, ol il a di affronter des
températures de -40 degrés Celsius (en tenant compte
de l'indice du refroidissement éolien) avant de visiter le
site du Systéme d’alerte du Nord du NORAD et d’y passer
la nuit. Avant de monter a bord de 'avion a destination
de Yellowknife, l'amiral a aussi pu faire le tour de la
communauté de Cambridge Bay.

Pendant sa derniére soirée a Yellowknife, le Contre-amiral
Titley a été l'invité d’honneur d’un diner officiel organisé




(NORAD), North Warning Site for an overnight stay and

a tour of the facilities. Prior to boarding the plane for
Yellowknife, the Rear-Admiral also had the chance to tour
the community of Cambridge Bay.

On his last night in Yellowknife, Rear-Admiral Titley

was the guest of honour at a joint Canadian Forces and
Royal Canadian Mounted Police Mess Dinner. As the mess
dinner happened to occur on the same day as American
Thanksgiving, it was fitting that the meal consisted of
turkey with all the trimmings and apple crumble.

The visit was an overwhelming success, it provided Rear-
Admiral Titley with a deep insight to the CF activities and
capabilities in Canada’s North.

A

par les Forces canadiennes et la Gendarmerie royale du
Canada. Comme l'activité avait lieu le jour du Thanksgiving
américain, il était de mise de servir de la dinde et toutes
les garnitures, ainsi qu’une croustade aux pommes.

Le Contre-amiral Titley a obtenu sa commission en 1980,

par U'entremise du programme de formation des officiers

de la Réserve navale et il a passé plus de dix années de sa
carriere en mer. Au cours de ses périodes d'affectation a
terre, il a fait partie de l'état-major de 'U.S. Commission

on Ocean Policy, assumé les fonctions d'adjoint militaire
principal du Directeur de 'évaluation des réseaux au cabinet
du Secrétaire de la Défense, dirigé le Fleet Numerical
Meteorological and Oceanographic Center, en plus davoir
été le premier commandant du Naval Oceanography
Operations Command.
En 2009, le Contre-
amiral Titley a
assumé les fonctions
d’océanographe

et de navigateur

de la Marine et de
directeur de la Force
opérationnelle
(changement
climatique) et, deux
ans plus tard, s’est
également vu confier
la responsabilité de
la connaissance des
domaines maritime et
spatial de Marine.

(L-R) Rear-Admiral David Titley, Oceanographer and Navigator, and Director, Task Force Climate Change for the United States Navy,
receives a tour of Area Support Unit (North)’s Forward Operating Location by Master Warrant Claude Lafrance, Sergeant Major of Area
Support Unit (North) and Lieutenant-Colonel Keith MacNeil, Commanding Officer of Area Support Unit (North), while in Yellowknife on

November 22, 2011.

(G-D) Le Contre-amiral David Titley, océanographe et navigateur et directeur de la Force opérationnelle (changement climatique) de la
Marine états-unienne, profite d’une visite guidée de l'emplacement d’opérations avancé de l'Unité de soutien du secteur (Nord), com-
mentée par l'Adjudant-maitre Claude Lafrance, sergent-major de l'Unité de soutien du secteur (Nord) et par le Lieutenant-colonel Keith
MacNeil, commandant de l'Unité de soutien du secteur (Nord), pendant son séjour a Yellowknife, le 22 novembre 2011.
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CITY OF WHITEHORSE
HONOURS CADETS
FOR 50™ ANNIVERSARY

October 15t 2011 marked the 50 anniversary of training

for 2685 Royal Canadian Army Cadet Corps (RCACC), located
in Whitehorse, Yukon. “It’s really exciting to be a part of
the 50" said Captain Russ Lachapelle, Commanding Officer
of the Corps.

To recognize and commemorate the occasion, City of
Whitehorse Mayor Bev Buckway presented the corps with
Freedom of the City during a public ceremony on October
24 2011. “Freedom of the City is one of highest honours
a municipality can bestow on military organizations.”
“Our local 2685 RCACC are now celebrating 50 years in
Whitehorse, and the city feels it is important to honour
the contribution they have made in our community,”
said Buckway.

Freedom of the City is an ancient honour granted to military
organizations, allowing them the privilege to march into
the city “with drums beating, colours flying, and bayonets
fixed”. This honour dates back to ancient Roman laws

that made itillegal for Roman legions to enter the city

in formation or with weapons without permission.

Along with conducting its usual mandatory training
activities, the corps will also be hosting a Sea Cadet Corps
from Winnipeg over the course of the Whitehorse Sourdough
Rendezvous festivities in late February, as part of the

Cadet Interprovincial Exchange program. The corps is also
planning to have a large Annual Ceremonial Review and
hoping to have the Commanding Officer of their affiliated
unit, The Loyal Edmonton Regiment, as the Reviewing
Officer. “It is going to be quite the year, one the cadets

will remember for a long time” said Capt Lachapelle.

LA VILLE DE WHITEHORSE
SOULIGNE LE 50¢
ANNIVERSAIRE DU

CORPS DES CADETS

Le 1* octobre 2011 marquait le 50° anniversaire du Corps
des cadets royaux de l'Armée canadienne (CCRAC) 2685
de Whitehorse (Yukon). « Je suis vraiment heureux d'étre
présent pour le 50¢ anniversaire », a dit le Capitaine

Russ Lachapelle, le commandant du Corps.

Pour souligner 'occasion, le maire de Whitehorse,

M. Bev Buckway, a décerné au Corps le droit de cité au cours
d’une cérémonie publique, le 24 octobre 2011. « Le droit

de cité est l'un des plus grands honneurs qu’une munici-
palité peut offrir a une organisation militaire. Comme le
CCRAC 2685 célébre ses 50 années a Whitehorse, nous
croyons qu’il est important de lui rendre hommage pour
tout ce qu’il a fait pour notre communauté », a déclaré

M. Buckway.

Le droit de cité est un honneur ancien que 'on accordait
aux organisations militaires et qui donnait a celles-ci le
droit de défiler dans la ville « tambours battants, drapeaux
flottants et baionnettes aux canons ». Son origine remonte
a d’anciennes lois romaines qui interdisaient aux légions
romaines de pénétrer en formation ou avec leurs armes
déployées dans les villes sans la permission de celles-ci.

En plus de mener ses activités d'instruction habituelles, le
Corps accueillera bientdt un corps des cadets de la Marine
de Winnipeg pendant le festival « Sourdough Rendezvous »
de Whitehorse, a la fin du mois de février, dans le cadre du
programme d’échange interprovincial des cadets. Le Corps
planifie également la tenue d’une grande cérémonie de re-
vue annuelle a laquelle il compte inviter le commandant de
son unité affiliée, le Loyal Edmonton Regiment, a assumer
le réle d'officier de la revue. « Ce sera une année grandiose
qui restera gravée dans la mémoire des cadets pendant
longtemps », a affirmé le Capitaine Lachapelle.




NEW JUNIOR RANGER
PATROL OPEN
IN NUNAVUT

New Junior Canadian Ranger (JCR) Patrols in the remote
and isolated hamlets of Pond Inlet, NU, located 3023 km
(1878 mi) from Ottawa, and Arviat, located on the western
shore of Hudson Bay have opened with great enthusiasm.
After a week-long campaign in each community to attract
youth to the programme, more then 200 teenagers signed
up as new members.

The official opening of the North’s newest JCR patrols
happened in Pond Inlet on Wednesday, October 19, 2011
attracting 84 youth while the Arviat patrol was stood-up
on Tuesday, November 29, 2011 with 123 youth.

“What was really great in both communities was the kids’
interest,” said Warrant Officer Ed Patten, JCR instructor,
“They wanted to be a part of the program, learn JCR
skills and become more engaged and active citizens in
their community”.

JCR’s were introduced to the programme immediately on the
opening nights of both the Pond Inlet and Arviat patrol’s.
The first order of business for the new members was the
issuing of the traditional Junior Canadian Ranger uniform

a green sweatshirt, pants, t-shirts and ball cap emblazoned
with the Junior Canadian Ranger crest. “We lined them

up, taught them drill and talked about being fair to each
other, about being honest, good, and helping elders if they
need help,” said Ranger Sergeant David Sugslak, Pond Inlet
Ranger patrol leader.

Members will now spend their time training in the
community centers of their respective hamlets where they
will learn about safe handling of the air rifle, knots, stove
and lantern maintenance, how to set up a MacPherson tent
and drill.

The vision of the JCR program is to strengthen remote
and isolated Canadian communities through an altruistic,
responsible and practical youth program that embraces
culture, tradition and positive self-image and reflects the
proud military legacy of the Canadian Rangers.

“Ranger Instructors, Canadian Rangers and the communities
came together to create something very worthwhile for the
youth of Pond Inlet and Arviat,” said Brig.-Gen Guy Hamel,
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MISE SUR PIED DE
NOUVELLES PATROUILLES
DES RANGERS JUNIORS
CANADIENS AU NUNAVUT

('est avec grand enthousiasme que de nouvelles patrouilles
des Rangers juniors canadiens (RJC) ont été mises sur

pied dans les hameaux éloignés et isolés de Pond Inlet, au
Nunavut, situé a 3 023 kilomeétres (1 878 milles) d'Ottawa,
et d’Arviat, situé sur la rive ouest de la baie d"Hudson. Apres
une campagne d'une semaine dans chaque collectivité
visant a attirer des jeunes vers le programme, plus de 200
jeunes se sontinscrits a titre de nouveaux membres.

La patrouille de Pond Inlet a été officiellement mise sur pied
le mercredi 19 octobre 2011, attirant 84 jeunes, alors que la
patrouille d’Arviat a été mise sur pied le mardi 29 novembre
2011, attirant 123 jeunes.

« Les jeunes des deux collectivités ont montré un grand
intérét, indique l'Adjudant Ed Patten, instructeur des RIC.
Ils voulaient participer au programme, acquérir de nouvelles
compétences au sein des RJC et devenir des citoyens plus
engagés et actifs dans leur collectivité. »

Dés la mise sur pied des patrouilles de Pond Inlet et
d’Arviat, le programme a été présenté aux RIC. L'uniforme
traditionnel des RJC, soit un chandail en molleton, un
pantalon, des t-shirts et une casquette verts portant
linsigne des RJC, a d"abord été remis aux nouveaux
membres. « Nous les avons mis en ligne, leur avons appris
des drills, et leur avons parlé de l'importance de respecter
les autres, d’étre honnétes et bons, et d’aider les ainés s'ils
en avaient besoin », indique le Sergent David Sugslak, chef
de la patrouille des Rangers de Pond Inlet.

Les membres suivront maintenant une instruction dans les
centres communautaires de leurs hameaux respectifs au
cours de laquelle ils apprendront a manier une carabine a air
de facon sécuritaire, a faire des nceuds, a faire l'entretien
des poéles et des lanternes, a monter une tente MacPherson
et a exécuter des drills.

Le programme des RJC vise a renforcer les collectivités
canadiennes éloignées et isolées par l'intermédiaire d'un
programme altruiste, responsable et pratique pour les
jeunes qui appuie la culture, la tradition et une image de
soi positive et qui reflete le glorieux héritage militaire des
Rangers canadiens.



Commander, Joint Task Force (North). “JCR’s participate
in activities that focus on teaching outdoor on-the-land
Canadian Ranger, Traditional and Life Skills that will last
a lifetime”.

New JCR Sergeant Elizabeth Quasa, 16 from Pond Inlet said
she enjoyed the training and is looking forward to attending
the JCR Advance training session in Calgary, Alta, to learn
more great stuff.

“This has been fun” said Quasa. “I really enjoyed the air
rifle training and I hope I can go to the advance training in
Alberta to learn ice rescue, leadership and take partin other
exciting activities.”

Andrew Kuksut, a 17-year-old grade eleven student in
Arviat, said he was excited about being elected as the JCR
Sergeant and receiving his uniform.

“This is fantastic,” he said. “I expect to be learning a lot
about traditional stuff, air rifle shooting and getting out
on the land.”

JTFN

« Des instructeurs des Rangers, des Rangers canadiens et
les collectivités se sont rassemblés afin de créer un projet
trés concret pour les jeunes de Pond Inlet et d’Arviat,
signale le Brigadier-général Guy Hamel, commandant

de la Force opérationnelle interarmées (Nord). Les RIC
participent a des activités qui leur permettent d’acquérir
les connaissances de Rangers canadiens ainsi que

des connaissances sur les cultures et les modes de vie
traditionnels sur le terrain qui dureront toute une vie. »

Le nouveau Sergent Elizabeth Quasa, 16 ans, de Pond Inlet,
dit avoir aimé linstruction et est impatiente de participer
a la séance d'instruction avancée des RJC de Calgary, en
Alberta, pour en apprendre davantage.

« J'ai eu du plaisir, révele-t-elle. J'ai vraiment aimé
m’entrainer au tir a la carabine a air et j’espére pouvoir
participer a linstruction avancée en Alberta afin
d’apprendre a effectuer un sauvetage sur glace, d’acquérir
des compétences en leadership et de participer a d'autres
activités emballantes. »

Arviat Mayor Bob Leonard and Ranger Sergeant David Ukutak sign the commemorative opening certificates for the Arviat Junior Ranger Patrol on November 29, 2011.

Bob Leonard, maire d'Arviat, et le Sergent David Ukutak, un Ranger, signent les certificats commémoratifs pour
l'inauguration de la patrouille des Rangers juniors d’Arviat, le 29 novembre 2011.




Master Warrant Officer Claude Lafrance and Brigadier-General Guy Hamel (from left)
present the Junior Canadian Ranger flag to Junior Ranger Sergeant Elizabeth Quasa
and Hamlet Mayor Moses Koonark during the official opening of the Pond Inlet patrol
on October 19, 2011.

L’Adjudant-maitre Claude Lafrance et le Brigadier général Guy Hamel (en partant de la
gauche) présentent le drapeau des Rangers juniors canadiens au sergent des Rangers

juniors, Elizabeth Quasa, et au maire de Hamlet, Moses Koonark, durant l'inauguration

officielle de la patrouille de Pond Inlet, le 19 octobre 2011.

All the JCRs are looking forward to going out on the land
participating in activities like fishing, hunting, map and
compass, learning to set up a camp site with both patrols
planning activities for early in the new year, in the bitter
cold that accompany small town northern living.”

“The JCR program will be a success in both hamlets because
of the commitment that the Ranger Patrols have shown.”
said Capt Sharon Low, Officer Commanding the Junior
Canadian Rangers, “The youth respect the Rangers and
what they represent as Canadian icons of the North. The
JCRs are proud young Canadians who will thrive under

the Rangers’” mentorship.

A community based program operated by the 1%t Canadian
Ranger Patrol Group in partnership with their local
communities, we offer a safe and secure environment for
youth to make valuable contributions to their communities.
Through the JCR programme, the Government of Canada
isinvesting in today’s youth and Canada’s future. There

are more than 1600 Junior Rangers in 40 patrols located
across the North. The programme helps JCRs learn to make
healthy choices and safe decisions on the land and in
personal life styles.
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Andrew Kuksut, un éléve de 11¢ année de 17 ans d’Arviat,
s'est dit emballé a 'idée d'étre élu sergent des RJC et
de recevoir son uniforme.

« C'est fantastique, dit-il. Je m"attends a en apprendre
beaucoup sur les aspects traditionnels et le tir a la carabine
a aireta aller sur le terrain. »

Tous les RIC sont impatients d"aller sur le terrain et de
participer a des activités telles que la péche, la chasse,
l'utilisation de cartes et de boussoles, le montage d'un
campement, les deux patrouilles planifiant des activités
pour le début de 'année, dans le froid intense qui se fait
souvent sentir dans les petites collectivités du Nord.

« Le programme des RJC sera un succes dans les deux
hameaux en raison de l'engagement des patrouilles de
Rangers, indique le Capitaine Sharon Low, commandant
des RJC. Les jeunes respectent les Rangers et ce qu’ils
représentent en tant qu’icones canadiennes du Nord.

Les RIC sont de jeunes Canadiens fiers qui se démarqueront
sous le mentorat des Rangers. »

Dans le cadre d'un programme communautaire exploité
par le 1¢ Groupe de patrouilles des Rangers canadiens en
partenariat avec les collectivités locales, nous offrons un
environnement sécuritaire aux jeunes afin qu‘ils apportent
de précieuses contributions a leurs collectivités. Par
'intermédiaire du programme des RJC, le gouvernement
du Canada investit dans les jeunes d'aujourd’hui et 'avenir
du pays. Les RIC comptent plus de 1 600 jeunes répartis
dans 40 patrouilles dans l'ensemble du territoire du Nord.
Le programme aide les RJC a faire des choix réfléchis et

a prendre des décisions éclairées concernant le territoire
et leurs modes de vie personnels.



